CZESC XIX.

ROK. 10. (I18S9.)

.TYGODNIK

Wycliodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
iamtu, lub do xiggarni Grii-
tfe; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wgc-
kiego i w Biurze informa-
cyjnem; w Wilnie w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urzedach.

PETEKSBURSKL

GAZETA URZEDOWA Bez

KROLESTWA* POLSKIEGO.

Cena Roczna: w Rossy
s poczta a w stoiicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Polrocznay 25 r. ass.
poczty, dla odbiera-
jacych w xiggarm Graffe:
Roczna, 45 r. ass. Potrocz-
na, 25 r. ass. Dla Krdlestwa
Polskiego: Roczna, 53 1. ass.

Pétroczna, 28 ,r. ass.

W toreii, » Lipca.

taoomosct krajom

Petersburg,  Lipca,
NOWINY DWORU.

W  przeszta Niedzielg, 9 Lipca, w patacu na wyspie Je-
tagin, hrabia Schimmelpeninck, Poset nadzw. i Minister pet-
norn. Kréla Jmeci Niderlandéw, opuszczajac na czas swoje
stanowisko, mial u NN. Panstw a postuchanie pozegnania.
Hrabina za$ sktadala swoje pozegnanie CEsarzow ej IMci.

We Wrtorek,

balem maskowym, P. Dallas, Poset nadzw. i Minister pet-

11 Lipca, w palacu Peterhofskim, przed

nom. Stanéw Ameryki Pdélnocnej, opuszczajac rowniez na
czas swoje stanowisko, mial postuchanie pozegnalne u N.
-Cesarza Imeci, a potem, z matzonka, swoja u N. Pani.
Baron von Seebach, Sprawujacy interesa Krola Jmci Sa-
skiego, rowniez odjezdzajac na czas, mial zaszczyt ztozy¢
iswoje pozegnania NN. Panstw u.

Po tych postuchaniach, P. Brouson, podrézujacy amery-
kanki, miat zasgczyt by¢ przedstawionym NN. Cesarstwu
JJ., a Pani Brouson, s Panna Murray, byly przedstawione
N. CesarzowEl.

«— Przez Reskrypta cesarskie, z d. 25 i.26 Czerweca,
tudziez 1 b. m. mianowani zostali kawalerami orderow :
Sw. Alexadra Newskiego, Radzca Tajny Qubril;— Sw.
Anny 1 klassy, Sekretarz Stanu, Zarzadzajacy Sprawami
komitetu Ministrow, Rzecz. R. St. Bachlin; — Sw. W to-
dzimierza 2 klassy, Radzca Tajny, Senator, Czlonek Ra
-de Ministerstwa Dobr PanstwaJiocziibej i Rzeczyw. Radzca
Stanu Bazyli Zukowski; — Sw. Stanistawa 1 klassy, Rz
11. Stanu, Spraw. obow. Koniuszego przy'J. C. W. W,
Xir: /.me Maryi, hrabia Maciej Wielhorski.

Przez Lkazy Cesarskie do Rzadzacego Senatu, zo-
staja mianowani: 25 Czerwca, urzednik Ministerstwa Spraw

mZagr., Szambelan, Radzca Kolieg. hrabia Jan Tolstoj, Radz-

ca Stanu i Sprawujacym obowiazki Koniuszego Dworu J.
C. W. W. X1EciaA NASTEPCY-CESARZEWICZA. — 4 b. m.
Radzca
Koi. Smirnow, Sprawujacym obow. Mistrza Obrz¢déw Dworu
J. C. M. — 28 Czerwca, byly Dyrektor Departamentu Ob-
cych Wyznan,

Dyrektor Kommisyi umorzenia dlugéow Panstwa,

a potem Kurator Okrggu naukowego Bia-

loruskiego, uwolniony od stuzby w 1835 roku, Radzca

Tajny Karlaszewsky Senatorem.

— Gazeta Senatska oglosita dwa przywileje:' 1) wydany
8 Czerwca b. r. kupcowi 1 gildy.i Mieleszkin, na wy-
naleziong przez niego maching do wykladania zwierciadet;
2) wydany 15 Czerwca, cudzoziemcowi Marechal, na wy-
nalezione przez Janvier ulepszenia \y mechanizmie statkow-
parowych. Oba przywileje sa dziesigcioletnie. ¢

Ukazy Bzq.dzqcego Senatu j 1 Departamentu.

50 Czerwca. Z ogloszeniem potwierdzonego przez N.

Cesarza Zdania Komitetu Ministrow, o wydawaniu bile-

tow na przewo6z piwa, porteru 1 miodu z obrgbu jednej
dzierzawy. trunkowej do drugiej.
- 25 tegoz m. Z ogloszeniem podpisanego na d. 28 Maja
Statutu orderu Sw. Stanislawa,’ podilug ktoérego order na-
da! mieé¢ bedzie, trzy tylko stopnie, i dwoch Ukazow-tegoz
dnia danych do Kapituly Orderowej, sktorych jeden zawiera
rozrzadzenia wzgledem dawniej rozdanych tego orderu zna-
kéw i polaczonych z niemi pensvj, drugi zaleca aby Resk-
rypta Monarsze o nadaniu orderu Orla Bialego., byly
pisane w Rossyjskim tylko jezyku.

26. tegoz m. Z ogloszeniem Zdania Rady Panstwa po-
10 Maja b. r,,

borze pienigdzy na oplatg za ogloszenia o ktadzionych i

twierdzonego przez N. Cesarza d. 0 po-
zdejmowanych na dobra nieruchome aresztach.

«Naslednik» w
innych os6b wyjechat stad za granic¢ Czlonek Rady Pan-

— 8 b. m. na statku . parowym liczbie

stwa, Rzeczywisty Radzca Tajny, xtaz¢ Jme Xawerv
Drucki-Lubecki— 15 b. m. na statku «Alexander?) yyyjechali

JIWW. Wtadystaw i Xavvery Puslowscy, z matzonkami.
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iobmmi zcYmkznt

'‘Londyn 1 3 Lipca. P arLaMeNT C Esarski. Izba Lordow.
Na posiedzeniu 12 b. m. Lord Brougham zamiast dawniej
wniesionego przez siebie billu tyczacego si¢ praw o piwie,
ztozyl nowe w tym wzgledzie postanowienie takiej tresci, iz
dla dobra ludu koniecznie jest rzecza potrzebnag postawié
w czasie jak najrychlejszym przedaz piwa na tej samej stopie,
co i przedaz zywnos$ci. Lord Melbourne opiera si¢ temu
postanowieniu, ktére mimo to przyjete zostaje wigkszoscia
41 glosow przeciw 34.

Izba Nizsza. Na posiedzeniu ligo, s porzadku dziennego
przypada rozbidor w komitecie billu, majacego przedluzy¢é
po rok 1842 wladze nadzwyczajng Rzadzcy Nizszej Kanady.
S tego powodu Sir William Molesworth podaje jako popra-
we, wniosek zapowiedziany dawniej przez niego i dazacy
do teco izby ministrowie niezwlocznie przedstawili plan,
ostatecznie urzadzajacy interesa Kanadyjskie, i w niemoz-
nosci jaka widzi w ministrach wypelnienia przyrzeczenia w
tym wzgledzie uczynionego, obraca si¢ ku sirowi Robertowi
Peel, ktorego uwaza jako kieruigcego
g0,
swojego wplywu ku otrzymaniu skutku

obradami izby, i

prosi aby odtozywszy wszelkiego ducha partyj, uzyt
tego wniosku.
Sir Charles Grey

naganiat wszelkie przedwczesne §rodki we wzgledzie Kanady,

Gdy dawny podsekretarz do osacl
sir Robert Peel przeto o§wiadczyl, iz nie moze zado$¢uczynic

zadaniu 'autora wniosku 1 musi si¢ jedynie ograniczyé

zbijaniem pojedynczych artykuléw billu ministeryalnego s
tego wzgledu, iz przedtuzaja niepotrzebnie wladze Rzadzcy
lub zostawuja je niedostatecznie okreslonemi.

Bill popierany jest przez lorda Johna Russell i P. Labou-

ebere; pierwszy rozwija ogolne zasady, a drugi broni samego

H

billu mianowicie przeciw zarzutom $ira Roberta Peel. Lord
Russell dowodzi, ze $rodki przygotowawcze i $cisly rozbior
rzeczy powinny koniecznie poprzedzi¢ ostateczne przerzadzenie
Kanady. Srodki te powinny dazyé do zapewnienia ludnosci
angielskiej przewagi,

ktoraby si¢ zastawi¢ mogla przeciw

usilowaniom ludnos$ci francuzkiej ku wzigciu gory i oderwa-

niu si¢ od Anglii. Ten plan zresztag stanowi zasad¢ rapportu
lorda Durham i jego wnioskow.

Po rozmaitych wyboezeniach od przedmiotu izba przysta-
pita nakoniec do glosowania na wniosek sira Molesworth,

przy Rzadzcy ma si¢ sktadaé

przyjety 272 glosami przeciw 15.

ze 20 cztonkow, zostaje

jakowy odrzucony zostal wiclka wickszoscia 195 glosow, i

(223 przeciw 28). I

Izba zamienia si¢ potem w komitet do rozbioru tegoz II
billu i przechodzi artykuly. Pierwszy, stanowiacy iz Rada

#.

\

Co do drugiego artykulu, udzielajacego Rzadzcy i jego

Radzie wiladzy prawodawczejnawet co do Srodkow statych, |
lord Stanley zada cofnienia tego ostatniego postanowienia, i !
ograniczenia tej wladzy tylko do rzeczy czasowych. P. La-

bouchere obstaje za artykulem, ktéry, mimo mocnego oporu |

H mieszkancy pracuja nad obwarowaniem miasta.

n ik

ze strony torysow, przechodzi niezmieniony wigkszos$cia 18
glosow. W dwoéch poprzedzajacych glosowaniach oppozycya
stanowili sami tylko radykali$ci, w tern zas wszystkie stron-
nictwa potaczyly si¢ przeciw ministrom i dla tego to wigk-
szo$¢ tak byla nieznaczna. Dalsze wszystkie artykuty billu zos-
taty przyjete bez gltosowania, z matemi odmianami redakcyi.
12 Lipca,
ministrOw zmniejszenia optaty pocztowej od listow. P. Goul-

Na posiedzeniu toczyla si¢ rzecz o projekcie

burn wnosi, azeby bill ten byl do czasu odtozony zuwagi

na deficit, jaki moze sprawi¢ w dochodach Rzadowych.

Kanclerz Skarbu odpowiada, ze bill wniesiony jest s tym
wyraznym warunkiem, iz izba przyjmie na siebie pokrycie
tego deficitu, ktéory, by¢ moze iz nie nastapi, gdyz spo-
dziewa¢ si¢ trzeba, ze skutkiem zmniejszenia optlaty, bedzie
znaczne powigkszenie korrespondencyj.
oppozycya chce s tego projektu zrobi¢ zagadnienie partyi,

opiera si¢ wnioskowi P. Goulburn, ktéry tez, po wystuchaniu

Minister widzac ze

jeszcze sira Roberta Peel ilorda Sandon przeciw projektowi
ministrow, odrzucony zostaje 213 glosami przeciw 113.

Nastepnie sir Peel w sposobie poprawy wnosi odrzucenie
tej czeSci przyjetego postanowienia, ktérem izba zobowigzuje
si¢ do pokrycia deficitu. Po odpowiedzi Kanclerza Skarbu,,
P. Spring-Rice, wniosek sira Roberta Peel rowniez zostaje
odrzucony wigkszoscia 184 glosow przeciw 125, i bill mi-
nisteryalny o zmniejszeniu optaty od listow, przyjety.

— Oto jest oppowiedz Krélowej na adres zlozony przez
izb¢ Lordow we wzgledzie Os$wiecenia publicznugo:

«Oceniam waszg¢ gorliwo$¢ o interes religii i troskliwosé
0 kosciol Anglikanski.

rady i pomocy od izby lordéw, i do wystuchania jej prze-

Jestem zawsze gotowa do przyjecia

lozen s cala uwaga na jaka zastuguja. Wszakze nie mogg'
nie -wyrazi¢ zalu, zeScie uznali za potrzebne uciec si¢ do
podobnego w niniejszym przypadku srodka.

pewni,

Mozecie by¢
ze przejeta wazno$cia powinnosci ktéore na mnie
leza, a szczegolniej tej, ktora mi¢ obowiazuje do utrzymy-
wania ustanowionego kos$ciota, uzyj¢ catej mej konstytucyjnej
wladzy do wiernego wypelnienia tej $wietej powinnosci.
Stuchajac jej glosu uznalam za dobre mianowa¢ kommisya
z grona mojej tajnej Rady do czuwania nad szafunkiem
publicznego grosza, udzielonego przez Izb¢ Nizsza na rzecz
Oswiecenia krajowego.
sktadata Izba Lordéow bedzie

mogta oprze¢ na nich swoj sad. Ufam,

Kazdego roku ta kommisya bedzie
izbie swoje zdania sprawy.
ze si¢ okaze, ii:
powierzone mojemu szafunkowi summy uzyte byly na swe
prawdziwe przeznaczenie 1 ze uzycie to bedzie zgodne s
poszanowaniem winne'm dla sw'obody sumienia i s pilnym
wzgledem na bezpieczenstwo ustanowionego kos$ciola.*

— Gazeta urzedowa- oglosita mianowanie sira Charles'
Metcalf, kapitanem jeneralnym i Wielkorzadzca Jamaiki.

— Rozruchy sprawione przez chartistow w Manchestei

1 Birmingham zostaty catkowicie poskromione, i miasta te
sg spokojne.

— Listy z Brezylii dochodza do 14 Maja. W Marenhatrr
Wszystkie'
interesa byty w zawieszeniu. Powstancy byli panami wigksze;j.
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sczeSci prowincyi. Oczekiwano na site zbrojna, ktéra miata |
nadciggna¢ s Para dia przyprowadzenia ieli do postuszen-

|

stwa. |
— Gazeta -Globe,, donosi, Ze wojska angielskie wkroczy- |
|

ly do Kandahar i ze w skutek tego Dost Mohammed-ehan,
abdykowat na rzecz Szacha Sudza-ul-Mulk. li
Paryz, 15 Lipca.

{|*rzez statek parowy.) |I

Monitor z dnia 14 h. m, zawiera co nastgpuje": -Rada
ministrow zgromadzala si¢ wczora podwakroé¢, a dzi§ zrana A
raz jeszcze w Neuiliy, dla naradzenia si¢ we wzgledzie |
wykonania wyroku sadu izby pardw, skazujagcego oskarzo- |
nego Barbes na kare glowna, .

-Ze wzgledu na cigzko§¢ zbrodni podwdjnej, o ktdra
Barbes byt przekonany, Rada przekladata Krélowi izby me |
tamowat biegu sprawiedliwosci. Ale Krdél pozostal przy
z.daniu przeciwnem i uzywajac swojej konstytucyjnej pre-
rogatywy zlagodzit kare $mierci, na ktorg Barbes byt skazany,
na kar¢ robot ciezkich przez cate zycie* y

Dzi§ sad izby parow mial posiedzenie dla wyshichania
takowego Krolewskiego wyroku, Barbes, ktoremu o tem
wczora wieczorem oznajmiono, zdawat si¢ by¢é mocno ta
wiadomoscig strapiony. On i Mialon, skazany przez pardéw
na kare¢ cigzkich robot, wywiezieni zostali dzi$§ rano do galer
w Brest, pod eskorta oddzialu zandarmoéw i strzelcow
konnych. Srodki nadzwyczajne ostroznosci, trwaja zawsze.
Wojska zawsze jeszcze sa trzymane po koszarach. Miasto
jest spokojne.

|
|
|
|
|
|
|
|

— Z rozkazu ministra marynarki apparat PP. Peyre t
Rocber, do otrzymywania z wody morskiej, wody stodkiej
i do picia zdatnej, poddawany byt pod do§wiadczenie W
Rochefort i nastgpnie umieszczony oa brygu wojennym da
Borda». Urzedowe doniesienia $wiadczg o szczgs§liwych
wypadkach otrzymanych we wzgledzie dobrego gatunku
wody i1 oszczednosci paliwa. Objeto$¢ apparatu nie zajmuje
wigcej miejsca jak zwyczajua kuchnia okretowa, wydaje tyle
wody ile na najliczniejszy ekwipaZ potrzeba i razem shuzy
do,pieczenia ehleba i gotowania jedzenia. Kommisyasledcza
jednomyslnie przedstawita ministrowi o Wprowadzeniu tego
apparatu na wszystkich okretach wojennych.

— W gazetie -Memorial Bordelais,, jest nastgpny artykut
pod dniem 11 Lipca. -OdebraliSmy listy z Madrytu zdnia
5 b. m. wraz z dziennikami tejze daty; listy zawieraja
wazng wiadomo$¢, iz Krélowa Krystyna zamys$la opuscié
Madryt i uda¢ si¢ za granicg. Kroélowa dobrowolnie pow-
zigla ten zamiar w przekonaniu Ze tym sposobem zapewni
pokdj w kraju. Regencya miodej Krolowej Izabelli II, ma
by¢ powierzona trzem ludziom Stanu: Marszatkowi Espar-
tero, majacemu tytul xifcia Zwycigeztwa, jako prezydentowi
i cztonkom: margrabi de Las Amarillas i hrabi Ofalia. Ta
Regencya, w rodzaju wiladzy wojennej, ma przedsigbrac
wszelkie srodki dla przygotowania kraju do zaWarda peWnej
+gody na warunkach pokoju. Zrodto, sktorego te wiadomosé
sromy, zastuguje na wiarg.

XeacVA. -Dostrzegacz Austryackh, pod dniem 3 Lipca

s Konstantynopola donosi, ze niezwlocznie po wstapieniu
na tron, nowy Sultan Abdul-Medzid, wydat do armii Azya-
tyckiej i dp floty rozkazy zawieszenia krokow nieprzyja-
cielskich przeciw Mehemetowi-Ali. Ten §rodek miat najlepszy
wplyw w Stolicy, gdzie spodziewaja si¢ ukonczenia rozle-
rek s pasza Egyptu droga pokoju. Policya Stambulska od
kilku dni bardzo jest czynna. Wszedzie stanowiska sa we
dwojnaséb wzmocnione, liczne patrole przebiegaja dnfetti t
nocg miasto i przedmiescia. Nigdzie spokojno$¢ ani ni
chwilg¢ nie zostala zakldcona.

Hiszean ya. 28 CzerWca dwaj oficerowie fraticuzfcy

s pakiebctu parowego «le Tonnerre,, przechadzajacy si¢ nad
brzPgiem> wzigci zostali w niewolg przez karlistow i odpro-
wadzen. do Abeuto. Wszyscy ciekawie oczekujg rozwigzania
tego zdarzema — 25 Czerwca bylo ZWawe spotkanie pod
Lucena migdzy d.yw.zya dowodzona przez jen. Franciszka
Narvaez i oddziatem karlistow ptld Wodza Forcadel. Ostatni

T an ISC,'Sani Przez dzien

¥' 1 odlug jednej ga.Cly nazajutrz po bitwie pod Lucena
zwyciezca byl niespodzianie napadni¢ty przez Cabrera,
rozbity na glowe¢ i Scigany do Gastello, gdzie'sig zamknal,

(Journ-de S- Pt- Gaz. Pet. Psz. Poin.)

W yjatek z listus
b° Pma Redaktora Tygodnika Petersburskiego-.

«Posytam Panu wyjatek z listu pisanego do mnie przez
jednego z mlodych naszych pisarzy ObzaloWanych niedawnd
W piSmie Panskiem o pisanie po francusku. Bedac do tego
upowaznionym tym chetniej to Wypeliam, Ze udzieli¢ tynt
sposobem moge¢ naszej publiczno$ci wiadomosci o hiniejszych
pracach literackich tego obiecujacego pisarza* jfcto
dliift 26 Czerwca 1859 foktt.

-.Obudzit innie z literackiego letargu artykut W 4(J
numerze Tygod, Petersburskiego umieszczony, pod rubryka
Choroby moralne X 1X wieka, a pod tytutem: Mania -pisa*
hia po franemku. W nim Wyczytalem moje nazwisko i
wspomnienie o dwoch dzietkach piewszej mtodosci mojej, bd
w 21 roku pisanych, bez zamiaru osiagnienia zaszczytnego
tytutu pisarza, a ktorym krytyka, biorgc je pod sW¢j roz-
bior, zbyt Wiele czci Wyrzadza. Tak niespodzieWahy zaszczyt
niektore strony mojej mitosci wihasnej taskotliwie pogtaskat*
inne podraznil, a nakoniec wyzwal mnie do odpowiedzi
ktora pod tWoja opieke oddajg ... jako chory. — Tak jest
chory cierpiacy rodzaj wolnej gorgczki moralnej, czyli
manii, Wedlug Pana K. Pg o tem dowiedzialem si¢ od dni
kilku wraz ze Wszystkiemi czytelnikami Tygodnika Petersb *
a dekret moj datowany 24 Kwietnia biezacego roku. Coz
mam poczaé, od postanowienia appelaeye zatozy¢? trudoéw
me malo, a Wygrana nie pewna; snadniej przyznaé si¢ dd
choroby, a w kilku stowach Wyluszozy¢ powody ktore ten
jedyny paroxyzm zrzadzily, pod imieniem Don Sebttstiitftdt
przez Pana K, P. oslawiony.
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,Podobnie jak Wspomnienia o Szwecji, jako upominek dla |

matki od studenta Uniwersytetu Berlinskiego na §wiat wysz- ¢

ly tak i pierwszy mdj dramat, (kilka innych w tece doj-
rzewa\ Don Sebastien de Portugal, napisany byl dla sceny

Petersburskiej, i, jak to Wydawca Tygodnika w przypisku j
|
|

—_— e

swoim laskawie wyrazil, do§¢ pomyslnie byl przyjety, aby
stat si¢ dla mnie zacheta do dalszego w
pisania.

tym rodzaju

ero w tym ksztalcie, w jakim dla sceny przerobiony zpstal,
nie w innym celu, jak dla rozdania exemplarzy pomi¢dzy

¢mienia rady Naczelnika nowej dramatycznej szkolty w 1a-
ryzu. Postalem

g
przyjaciét i znajomych- W tern pokusita mnie chgtka zasig- |
|

A

exemplarz Don Sebastiana P. Wiktorowi

Hugo, ktoéry odpisat mi list, ceche talentu na sobie noszacy, f
\

ale w miasto rad, zawierajacy same komplementa. Pdzniej
zjawia si¢ W a o 1a y v kolumnach dziennika Journal des Debats |

rozbiér nowej tragedyi Pana Paul Voucher, pod tytutem: *

Don Sebastien de Portugal;, znajduj¢ w mej moje sytuacje «

sam rozktad aktow nawet, i dowiaduj¢ s, ze Pan Paul |

Foucher, jest szwagrem Wiktora Hugo. A n

»Nie zatuje jednak tego co si¢ stalo, a me wiele wagi

przywigzuj¢ do tych pierwszych prob moich, w zawodzie g
dramatycznym. Wazniejszy zajmuje mnie teraz przedmiot; g

usituje¢ zedrze¢ zastong ktéora dotad bohaterskie poswigcenie |

si¢ Jadwigi, dla mniej $wiadomej kronik naszej publiczno$ci |

jacej czysta mitos¢ dla szlachetnego Wilhelma, dobru Kos-
ciota i Panstwa, dziwnie pigknie odbija si¢ na tle historycz-
nem, urozmaiconem intrygami Bodzanty Arcybiskupa,

zakrywa Anielski obraz pigtnastoletniej Krolowej, poswigca- g
|
|

ma-

lownieza dzikos$cig Litwindéw, chytremi podstepami Krzyzac- «

kiego zakonu i krwawg Naleczow i Grzymalczykow wojng. |

»W chwilach wolnych od
ojczystym pracy, przypominam sobie nasz¢ umowg opisania |
najpiekniejszych miejsc prowincyj naszych i gdy Pan zapewne
po romantycznych stepach Ukrainy bujasz, ja zmojej strony
kresle szkice angielskich ogrodéw, wloskich palacow izam-
kow Gotyckich, ktoremi najezona jest Wolynsko-Podolska
okolica moja. Uprzedzit nas

Polesia; moze to wszystko kiedy$ jedn¢ calo§¢ utworzy. - j

Na ten raz polecam tylko obrone¢ moja panskiej opiece,

dzigki ktorej dowie si¢ publiczno$¢ Tygodnika Petersb. zem {

wyleczony s choroby moralnej XIX wieku, nianig pisania
JyUfrancusku zwanej, jeietn, na nifkiedjCoté6”orawd.j

Autor Wspomnien jesiennych o Szwecji. 'j

ROMANS POD LESZCZYN A*
PRZyrodo-basn.

)

Zielony Maj rozsytat wonie; u strumyka rosta Leszczyna,

m  Testto pierwotny utwor

(G

l4toletniej panny, kesra Wzigwszy za
tema stowa starozytnej zartobliwej litewskiej pogadanki, pod

Po przedstawieniu Don Sebastiana, wydrukowano g
|

tej dramatycznej w jezyku g

—

trzeci kolega z opisaniem j

—.
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szeleszczac listkami, a u jej stop zyly dwie przyjacidiki, ru-
miana Poziomeczka i niewinna niebieska Fijatka (1). Kiedy
z nadchodzacem §witaniem wszystkie twory natury ozywa-
ty rados$cia, one tylko same nie dzielity powszechnego szczg-
$cia, bo giteboki smutek ich serca zamieszkat.

«— Co ci jest, moja poziomeezko? spytata si¢ towarzysz-
ka, witajac ja z westchnieniem. Twoja glowka
rokuje jaka$ boles¢ tajemna,

zwieszona
twoje listki w doét opuszczo-
ne. .. Tegoz by$ si¢ smucita, ze mama przywigzala cig
niteczkami do ziemi, i nie mozesz rozerwaé mysli swoich,
idac na nowe miejsca? Wszak len los wspélny nam obu.
— Nie, nie to! odpowie smutna jagédka; mam ja inng
przyczyng niepokojow. Wyznam ci, juz od dni kilku przy-
latuje do mnie blekitny motylek, ma was zakrgcony iherb
na skrzydetkach; tych lekkim wahaniem
mily, niemi ocienia mi¢ od upalow lata. Kolyszac si¢ na
moich gatgzkach, powiada mi bajeczki o tadnych kwiatkach

dolin; raz nawet swawolnik,— miej to w sekrecie,

robi mnie chiéd

co po-
wiem, — dotknat skrzydetkami ustek moich, tak ze biekit-
ny pytek na mojem licu pozostal. Tymczasem postizeglszy
to uszczypliwa sasiadka Pokrzywka zaczeta nasmiewaé sie
ze mnie; niech¢tna musialam nazajutrz umy¢ twarzyczke w
kropelce rosy. Widzisz wigc, moja luba, czyz to ja nie mam
przyczyny by¢ smutna, gdy przy nim tak mito, abez nie-
go tak teskno?

Ach! tez same cierpienia 1 moja
rozrywaja dusz¢. Stuchaj, ach stuchaj mie¢ siostro! Jak tyl-
ko pastusi zagasza ten wielki ogien (**), co rozjasnia $wia*
caly, i gdy ich panowie w obszernych futrach z glansowa-
nemi bocikami wracaja z herboryzhcyi (" **), wtedy pod tajemni-
czg zastong ciemnosci, przychodzi i do mnie moj ulubiony,

cicho, lgkliwym krokiem, uzbrojony latarenka, (

odrzeknie Fijatka,

)i unog
moich spoczywa. Ja go napawam roskoszna moja wonia, a

on nawzajem wpuszcza mi w dusz¢ jasny promyk, ktory

mi¢ nowem napeilnia zyciem. A tak my obie, kochana sio-

wplywem natchnienia s przeczytanego swiezo jednego
mans6w Bulwer’a, w pieknym poranku Czerwcowym

t¢ naiwnag powiastke ze

z ro-
napisata
§wiata botaniczno-enlomologicznego,
poswigcona przyjacidtce.

Rozne o tem moga hyc zdania, ale dla nas, osobiscie, wiele
ma wdzigku rodzaj ten, zalezacy na przenoszeniu ludzkich my-
§li i uczuc, do S$wiata, ktéoremu prawie catkiem jednych i dru-
gich odmawiamy, a ktory niewapliwie musi je posiadaé, lubo
do schwycenia ich nie mamy organu. Sztuka prawdziwa zale-
zy w tym rodzaju na trafnem zastosowania rzeczy ludzkich do
natury i obyczajow stworzenia, w ktorych je przypuszczamy.
Arcydzieta tego rodzaju sa tu iowdzie rozrzucone w niektoérych
sztukach Shakspear’a; tu tez nalezy caly romans ze S$wiata
drobnowidzowego Hoffmana, pod tytutem: ,Pan Pchta.. (Mei-
ster Plohi. niniejsza probka dowodzi wcale tadnego imagmacyj-
nego inawet pisarskiego talentu mtodej autorki. ( Wyd. Tyg.)

Autorka nie moze si¢ zgodzie na rodzaj lego kwiatka. We
wszystkich jezykach jest on zenski, 1 wart, bo tadny Iwonuy.

(Aut)

(*)

(**) Jest-tozachod stonca, wedle teoryi poczciwej kwieciny dwu-

(* * 7
(*'*) Wspaniale bociki, sa to nic wiecej tylko racice rozdwojone, a
zacni obywatele-botanisoi, — sumienne bydetko, woty litewskie,

(Aut.)

1 ptciowej.

orome.

~ayn Swietlik, Tiam pyris noctilucci* s
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stro, zyjemy tylko chwilkami, i wnet szczg¢$cie nasze mija.

Witlasnie wtedy gdy dzwigk smutny ich zalu snul si¢ po
axamitnej darninie, wtedy wlasnie gadatliwa Jaszczurka,
ukryta przy kamuszku pod listkiem, wszystko podstuchata.
Uszcze$liwiona skradziona nowing, plotkareczka puscita sig
w podroéz.

W tym napotyka Slimaka. Podagryk ten wlokt sie wol-
nym krokiem, niosac na plecach domek, co go chronit od
wilgoci. Po serdeczne'm powitaniu zaprosit znajomg naobia-,
dek, na ktéorym zjedli przednie udko komara; potem =zapili
kropla rosy z migtowego liScia, czein si¢ troch¢ podmigto-
wali. Tu jaszczureczka, zeby ulzy¢ sobie niezno$nego cie-
zaru tajemnicy, wypaplata wszystko co do stowa przyjacie-
lowi.

Szedt dalej Slimak stekajac, a wtem ujrzat na kwiecie sie-
dzacego matego Doktora, ktory warzyl lekarstwo od bole-
nia zgbow. Byl to pegkaty tworek, miatl siedem czarnych
punkcikéw na ceglaslym plaszczyku (*). Ten poczal radzi¢
choremu, aby dla ruchu isuchego powietrza wlazt na Dab,
gdzie Lipa za jeziorem stojaca miata wia¢ na niego swoim
balsamem,, ktéorego sama juz milijonowa czastka zdolna jest
uzdrowi¢ homeopatycznie.

Ukloniwszy si¢ za porade, $limak zaraz ja wykonal. La-
zac na dab ustyszatl jaka$§ melodija, ktéra zwrécita na siebie
catg jego baczno$¢. Posunawszy si¢ w te strone ’znalazlt zi-
mowa kwater¢ Wiewiorki. Uprzejma gosposia wnet zaprasza
goscia i objasnia mu skad pochodzita muzyka, pokazujac jak
jej malenkie dzieci $wiszcza na dziurawych orzeszkach, w
chwilach rekreacyi, po odbytych rannych naukach. Wiewid-
reczka pokazywaltro”bje sklady i $pizarnia i chwalila si¢
ze za tanio najeta gabinety, bo placi samemi tuskami, kto-
re jej zostaja si¢ po dziatkach.

Trefui$ Slimak, dla ubawienia pani domu, ku ktorej sie
mial troche¢, patrzac jej w oczki, opowiedzial nowinki o
dwoéch kochankach, ktore od jaszczurki ustyszat. Pocatowaw-
szy w tapke, oddalit sig.

W t¢ pore naszej Leszczynie zanudzito c6$ na sercu, wigc
kazala sekretarzowi swemu wydrazy¢ na jej listku bilet za-
praszajacy do Wiewiorki. Postuszny stluga Wiatr natychmiast
przyjal listek, i odnidst do celu.

Elegantka Wiewiodreczka "zagladzita raczkami brodke, i z
podniesiong kitka puscita si¢ w susach na zabawe.

Leszczyna podala gosci swojej orzechy w pancerzach i
par¢ tuszczastych owocéw, ktére miata w prezencie od

handlarki (*t) obok mieszkajacej. Wiewioreczka podjadiszy

(*) «Cicindela septempunctata» (Boia lii owita) ktdra ktada ua bo-
lacy zab. (Aut.)
Rzecz dziwna, ze dwa tak dalekie od siebie narody jak iny
i francnzi zeszty si¢ w znaczenia gminnego nazwania tego owa-
dn; obd poswigcity go Bogn. Francuzi nasz¢ Boza krowke¢ na-
zywaja: nBete i bon Dien.» Toz po rusku: oEoaibu -Kopouifa.»
Hoze poczatek do tego data mistyczna liczba siedmiu kropek
ktoremi ta Cicindelajest upstrzona; albo czy nie ma to zwiazku

(Wyd.)
(Aut.)

z Egyptskiemi skarabeami.?

(**) Jezyk, i szyszki sosnowe.

~ zaczela skaka¢ i czmychad,

!
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a wtem ustyszalu szmer»nie-

ukontentowania. Pyta gospodyni co to znaczy? Pewno ty

mnie Komary pobudzitas, co siedzag pod listkami, rzekla
Leszczyna. Wczorabylbal pod brzozka, na ktéry ci pano-
wie byli zaproszeni. Nowo przybyty Swierszczyk polny, $pie-
wal koncert, Chrzaszcze grali na bandurkach, a Komary
tancowali (*) skad zmordo-

wani zaszli po drodze na spoczynek do mnie. Prosz¢ wigc

sto o$mdziesiat koutradansow,

ciebie, miej wzglad dla tych biedaczkow.

Dalej Leszczyna pytala si¢ o nowiny i Wiewiorka skwap-
liwie opowiedziata co styszata od Slimaka. Z calej powiesci
najwigcej ja obeszta lilzofija Fijalki. Zkadby ona wiedziata
ze to pastusi zakrywaja ten wielki ogien? Chyba ze dowie-
dziala si¢ o te'm od szczebiotliwej wojazerki Sroki, w czar-
albo podstuchata u kaz-

nej mantvlee i bialej spddniczce;

nodziei Puhacza, ktéry po nocy miewa mowy z wytrze-
> szczonemi oczami.

Gdy tak gto$no rozprawiata Wiew iodrka, trafem w tej chwili
[ ustyszeli ja znajdujgcy si¢ przy swych lubych kochankowie.
| Widzac wykryte'm to uczucie, ktérego cata stodycz byla
t w tajemnicy, gniewem przejeci za taka lekkomyslno§¢ swych
[ kochanek, odeszli z obraza w sercu, postanawiajac nigdy

nie wraca¢ do tych, co nie umieli ceni¢ ich poswigcenia
[ si¢, wydajac na jaw ich milosc.

i Tak szli ze $cisSnionemi piersiami, wydajac zale glebokie,
( az wtem ich Kamien ustyszal. <0 jakich wy,.tam prawicie
[ uczuciach, mitosciach, tajemnicach? zawotal, wszystko to jest
| bajka prawdziwa! Nie masz zadnej miloSci na $wiecie! ..»

i Dwaj Cie$le, co pracowali po za kamieniem, i ciagneli

1w tej chwili klody na nowe mrowisko, to styszac rzekli

i predko; "Pracujcie jak my, a zapomnicie o tych pieszczo-
[ tach.D
Zmeczeni losem swoim i zimnemi radami, sami nie wie-
dzieli co robi¢ ztegsknota wewnetrzna, gdy wtem wzigta ich
' che¢ nagla, pdjs¢ zobaczy¢ swoje kochanki; — lecz Co za
widok, o Boze! jaka zmiang znalezli!
Niegdy$ kwitnagca i wonna Fijatka uwiedta z rozpaczy,
a Poziomka wyschla i pozoétkta jak ofiara nieszczgsliwej mi-
toscei.

Nie mogac znie$¢ tak optakanego obrazu, Motylek wdziat
habit bialy, ukrgcit si¢ w jesienny listek, i zamknatl si¢ w
tej celi grobowej na zawsze. Robaczek za§ poprzestat Swie-
nie ozywial zadnego

ci¢ od dnia tego, promykiem juz

kwiatka, zaglebil si¢ w tonie pnia sprochniatego, gdzie w
smutkach dni swoje zakonczyt.

Pigkna Piegrzymko! kiedy idac latom 'o wieczornej dobie,
przy malej drozynie, w cienistej alei, oko twoje wdzigczne
ujrzy nagle I$nigce S$wiatelko na trawce, — przypomnij,
(*) Przypomina si¢ dawno znana na Litwie notka:

"Tafcowata Ryba z Rakiem,
A Pietruszka z Pasternakiem;
A Cebula dziwowala,
Jak Pietruszka taocowata.»
Cala ta przyrado-basn osnowana na ducliu tej piosnki, ktora

si¢ oddawna tlita w elemencie poezyi narodowej. (Aut.)
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ie mito$¢ potrzebuje ostony i cienia jak powoj pieszczotny
i ze zyje tajemnicg, a dzien, w ktorym ja zdjaé chce nie-
-('orna r¢ka, jest dniem zaguby catego jej lirokul .. .
Przyjm t¢ idylke na pamiagtke dnia tego, w ktéorym
gitlody podrozny, jadacy przez strony wasze, widziat ci¢ z

PETERS BURSE L

xiazka w reku, w godzinie porannej, w cienistej alei Upi-

rewickiego ogrodu. Roza Podbereska.

Pisatam w Olawie, starodawnej maje¢tnosci
niegdys$’ xiaf£at Gedymiuow, w powiecie Trockim.

18 Czerwca 1859.
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